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1. Der Stellenwert und die Bedeutung sprachlicher Bildung und

Sprachférderung in unserer Kita

Sprache ist der Schlissel zur Welt. Durch sie werden Gedanken und Gefiihle zum
Ausdruck gebracht, Bedeutungen vermittelt, Erlebnisse verarbeitet, Erfahrungen
ausgetauscht, Wiinsche und Bedurfnisse geauf3ert und Handlungen geplant. Die
Kommunikationsfahigkeit eines Kindes ermdglicht ihm Kontaktaufnahme, Teilhabe
und Mitbestimmung in der Kindertageseinrichtung. Sprachbildung und Sprach-
forderung sind eine Querschnittsaufgabe im padagogischen Alltag und finden in allen
Bildungsbereichen statt.

Die sprachliche Forderung der Kinder gehért neben der Sozialerziehung zu den
wichtigsten Aufgaben einer Kindertageseinrichtung.

Unsere Arbeit mit den uns anvertrauten Kindern ist gepragt von Respekt, Toleranz,
Offenheit, Akzeptanz und Wertschatzung. Jedes Kind ist bei uns willkommen und
wird bereits mit der morgendlichen Begrifiung an der Tur in die Gruppe
aufgenommen. Wenn uns dies in der Muttersprache des Kindes mdglich ist,
verwenden wir diese gern. Uns ist bewusst, wie bedeutend die Muttersprache des
einzelnen Kindes fir die Entwicklung ist. Aus diesem Grund dirfen die Kinder in
unserer Einrichtung in ihrer Muttersprache sprechen. Dies erleben wir haufig beim
Trosten, in Konfliktsituationen und immer dann, wenn es nétig ist. In unserer
Vorschulgruppe beriicksichtigen wir die Muttersprache der Kinder u.a. beim Zahlen
und beim Singen von Liedern. Zu unserer Willkommenskultur gehéren verschiedene
Sprachrituale, die sich unter anderem in unserem Morgenkreis wiederfinden.
Gemeinsam singen wir Willkommenslieder in verschiedenen Sprachen. Wir
besprechen, welche Kinder heute das sind, welche Kinder fehlen und ob uns jemand
erzahlen kann, warum diese Kinder fehlen. Die Erarbeitung des Datums, mit dem
Wochentag, dem Monat und dem Jahr sind fester Bestandteil des Morgenkreises.
Was kénnen wir heute unternehmen, welche Projekte oder Aktivitdten stehen an? In
Erzahlrunden kdnnen die Kinder zu Wort kommen und lernen durch Fingerspiele und
Zungenbrecher nicht nur neue Woarter kennen, sondern trainieren ihre Stimme und
den Sprachgebrauch.

Mitarbeiter*innen der Kindertagesstatte Petri Kleefeld

Nicole Paetz, Fachberatung sprachliche Bildung und Sprachférderung; Februar 2020



Zum Start eines neuen Kindergartenjahres ist unsere Einrichtung mit
Willkommensschildern in vielen verschiedenen Sprachen geschmuickt. An unseren
Gruppentiren unterstitzten wir die Kommunikation und Kontaktaufnahme mit den
Familien durch Informationen in Deutsch und Englisch, die wir auf Schildern
festhalten. In Projekten zum Thema ,Die Welt* arbeiten wir mit einer Weltkarte und
symbolisieren durch Fahnchen gemeinsam mit den Kindern ihre Herkunft. Besonders
gefeiert wird der Geburtstag jedes Kindes bei uns. An diesem Tag steht das Kind im
Mittelpunkt. Hier erhalt das Kind in besonderer Form eine Zuwendung, bekommt die
besondere Aufmerksamkeit und einen grof3en Sprachanteil. Das Kind darf an diesem
Tag entscheiden, welche Lieder gesungen werden. Es z&hlt anhand der Kerzen und
Anhand der Anzahl von Steinen auf seiner Krone wie alt es heute geworden ist.
Durch offene Fragen erhélt das Kind eine grof3e Sprechzeit und kann der Gruppe
mitteilen, was sein Lieblingsgeschenk ist, welches Spiel es heute spielen méchte und

was heute besonders war oder sein wird.

Durch alltagsintegrierte Sprachbildung soll jedes Kind in seiner individuellen Sprach-
und Sprechentwicklung ganzheitlich geférdert werden, so dass es bis zum

Schuleintritt Gber ausreichende (sprachliche) Fahigkeiten verfugt.

Um diese Ziele zu erreichen,

e bauen wir ein tragfahige, verlassliche Bildung zu jedem Kind auf

e orientieren wir uns in unserer padagogischen Arbeit an den Bedurfnissen
und Interessen der Kinder

e dokumentieren wir die sprachliche Entwicklung der Kinder

e verstehen wir uns als Sprachvorbild und reflektieren unser sprachliches
Verhalten

e hdren wir aktiv zu

e schaffen und nutzen wir verschiedene Sprach- und Sprechanléasse

e nutzen wir vielfaltiges Material und greifen Sprechsituationen im Alltag
gezielt auf

¢ begleiten wir unser Handeln sprachlich

¢ schaffen wir sprechanregende Raume
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e nutzen wir die sich taglich bietenden Mdoglichkeiten zum dialogischen
Sprechen mit den Kindern

e bilden wir uns regelmafig weiter

e eignen wir uns geeignete Maflinahmen zur individuellen Sprachfoérderung
an

e erkennen wir die Grenzen unserer padagogischen Fdrderung und
verweisen an medizinisch-therapeutische (Sprach-) Experten

e beziehen wir die Erziehungsberechtigten der Kinder ein und tauschen uns
regelmaldig mit ihnen Gber den (Sprach-)Entwicklungsstand des Kindes

aus

Das Team bildet sich regelmafig im Bildungsbereich Sprache weiter. Dies impliziert
die Teilnahme an Fortbildungsangeboten des Stadtkirchenverbandes und an der
Durchfuhrung von Studientagen. Gemeinsam als Team reflektieren wir unsere Arbeit
aus den Bereichen Sprachbildung und Sprachférderung in unseren Dienstbe-
sprechungen oder in Kleinteams. Unsere Sprachforderkraft nimmt am Arbeitskreis
Sprache, welcher im Stadtkirchenverband stattfindet teil, und gibt die dort
gewonnenen Kenntnisse an das gesamte Team weiter. Zusatzlich werden wir von

der Fachberatung Sprachbildung und Sprachférderung unterstitzt.

Unserer Rolle als Sprachvorbild sind wir uns bewusst. Ein Grundprinzip unserer
Arbeit ist die gewaltfreie Kommunikation. Wir achten auf unsere Wortwahl und
unsere Aussprache. Wir sprechen in ganzen Satzen. Wichtig sind uns der feinfihlige
Umgang mit unserer Mimik, Gestik und unserer Koérperhaltung. Ein positives
Sprachvorbild vorleben impliziert die Wahrung des Blickkontaktes mit dem Kind und
das gemeinsame Sprechen auf Augenhodhe. Uns ist es ein grol3es Anliegen stetig
Sprachanldsse zu schaffen und zu nutzen, und durch Sprachimpulse (z.B. offene
Fragen) die Kommunikationsmdglichkeiten mit dem Kind zu erweitern. Dariber
hinaus achten wir auf die Sprachmelodie des Kindes, unterstitzen die Kreativitat in
der Wortfindung und unterbrechen kein Kind, sondern lassen es in Ruhe ausreden.
Mit Vertrauen und Wertschatzung begegnen wir unseren Kindern und schaffen damit

eine sichere Umgebung fur Sprachanlasse und Gesprache.
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2. Alltagsintegrierte Sprachférderung

2.1. Sprachstandserhebung

Seit dem 01.08.2018 sind Kindertageseinrichtungen nach 8§ 2 Abs.4 KiTaG
verpflichtet, Sprachforderung fir Kinder mit besonderem Férderbedarf im letzten
Jahr vor der Einschulung alltagsintegriert und geplant durchzuftihren.

Entsprechend 83 Abs.1 KiTaG erheben wir in unsere Einrichtung/unserem
Familienzentrum den Sprachstand der Kinder im letzten Jahr vor der Einschulung
Uber die Kurzversionen von SISMIK (Sprachverhalten und Interesse an Sprache bei
Migrantenkindern in Kindertageseinrichtungen) und SELDAK (Sprachentwicklung
und Literacy bei deutschsprachig aufwachsenden Kindern). Dieses geschieht in den
Monaten April bis Juni des vorletzten Kita-Jahres vor den Sommerferien.

Die Sprachstanderfassung wird von den padagogischen Bezugserzieher*innen
erhoben, die das Kind am besten kennt. Erganzungen durch Beobachtungen von
Kolleg*innen sind mdoglich (kollegialer fachlicher Austausch). Kénnen Fragen nicht
eindeutig beantwortet werden, ist unter Umstanden noch einmal eine weitere

Beobachtungsphase nétig, bevor die Frage beantwortet werden kann.

Es handelt sich bei den beiden Kurzversionen um ein Beobachtungsinstrument,
anhand dessen der jeweilige Sprachstand von Kindern erfasst werden kann.
Untermauert wird dieses Ergebnis aus Rickschlissen zum Sprachverhalten von
Kindern durch die taglichen Beobachtungen der padagogischen Fachkrafte in der
Kindertageseinrichtung. Die Beobachtungsinstrumente sind ausschlieBlich fur die
Kindertageseinrichtung bestimmt. Auf Wunsch der Eltern kann ihnen ein Exemplar

ausgehandigt werden.

Werden Flexi-Kinder nicht wie angedacht eingeschult, ist eine neue
Sprachstandserhebung notwendig, die Auskunft dartber gibt, ob weiterhin ein

besonderer Forderbedarf besteht.

Wenn Kinder erst mit Eintritt in das letzte Jahr vor der Einschulung in der Einrichtung

aufgenommen werden, muss der Sprachstand nachtréaglich erhoben werden. Sollte
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sich ein Sprachforderbedarf ergeben, ist auch mit den Erziehungsberechtigten dieses
Kindes das erste Entwicklungsgesprach zeitnah durchzufthren.

Es wird empfohlen, fir jedes Kind mit besonderem Forderbedarf eine Mappe
anzulegen. In dieser werden der jeweilige Beobachtungsbogen (SISMIK oder
SELDAK) und die Dokumentationsbogen (,Dokumentation der Sprachférderung im
letzten Kita-Jahr®, ,Dokumentation der Sprachforderaktivitaten) aufbewahrt. Die
Mappe bildet die Grundlage fur die Entwicklungsgesprache mit den
Erziehungsberechtigten.

2.2. Dokumentation

Alle padagogischen Fachkrafte haben die Aufgabe, den Bildungs- und
Entwicklungsprozess der Kinder zu beobachten, zu dokumentieren und zu
reflektieren (83 Abs.1 KiTaG). Aus diesen Beobachtungen werden spezielle

Angebote, Projekte oder Férdermal3nahmen fur die Kinder abgeleitet.

Im Rahmen der alltagsintegrierten, geplanten Sprachférderung fur Kinder mit
besonderem Forderbedarf im letzten Jahr vor der Einschulung dokumentieren alle
padagogischen Fachkrafte unserer Kindertageseinrichtungen folgende
Handlungsschritte in einem dafir zur Verfig stehenden tragerspezifischen Dokument

L,Dokumentation der Sprachférderung im letzten Kita-Jahr*.
1. Daten

Hier werden kurz die wichtigsten Daten zum Kind dokumentiert.
2. Sprachstandfeststellung

Dokumentiert wird der Zeitpunkt, an dem die Bearbeitung der Kurzversionen von
SISMIK und SELDAK abgeschlossen ist. Grundsatzlich wird der Sprachstand von

allen Kindern, die im folgenden Jahr eingeschult werden, erhoben.
3. Forderziele

Fur jene Kinder, bei denen ein padagogischer Sprachférderbedarf festgestellt wurde,

werden Forderziele formuliert und verschriftlicht. Die Forderziele kbnnen aus den
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Sprachstanderhebungen abgeleitet und formuliert werden (z.B. Wortschatz-
erweiterung, Wortverstandnis, Grammatik etc.). Die Ergebnisse werden mit den
Erziehungsberechtigten spatestens im ersten Entwicklungsgesprach (August bis
Oktober), im letzten Jahr vor der Einschulung, des Kindes besprochen.

Ublicherweise werden z.B. in den Vorbereitungs- und Verfligungszeiten der
padagogischen Fachkrafte spezielle Forderangebote fur die Kinder mit besonderem
Sprachforderbedarf im letzten Jahr vor der Einschulung geplant und
Entwicklungsschritte der Kinder regelmaRig reflektiert. Dartber hinaus finden in den
Dienstbesprechungen bei Bedarf Fallbesprechungen und ein regelmafiger
padagogischer Austausch Uber Bildungs- und Entwicklungsprozesse von Kindern
statt.

4. Entwicklungsgesprache

Dariber hinaus werden in dem tragerspezifischen Dokument die beiden
Elterngesprache (erstes Elterngesprach in den Monaten August bis Oktober im
letzten Kita-Jahr; zweites Elterngesprach in den Monaten April bis Juni vor der

Einschulung) dokumentiert.
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2.3. Alltagsintegrierte Sprachférderung und die Umsetzung in den
padagogischen Alltag fir Kinder mit besonderem Forderbedarf im

letztem Jahr vor der Schule

Sprache bildet sich nicht von selbst sondern ist vom Tag der Geburt an ein flieRender
Entwicklungsprozess, der von vielen Personen angeregt und begleitet wird. An erster
Stelle stehen dabei die Eltern und das dazugehotrige Familiensystem. Aus diesem
Grund beziehen wir die Erziehungsberechtigten aktiv in den sprachlichen
Forderprozess mit ein. Absprachen mit den Eltern werden in den stattfindenden
Entwicklungsgesprachen aber auch zwischen Tur-und-Angel getroffen.

Die Sprachentwicklung ist ein individueller Prozess und daher von Kind zu Kind

verschieden.

Fur uns bedeutet die alltagsintegrierte Sprachforderung von Kindern, sie dabei zu
unterstitzen ihre Kompetenzen weiterzuentwickeln. Dabei werden von uns die
Fahigkeiten und Starken des Kindes in den Blick genommen und nicht vorrangig die

Defizite.

Ein wichtiger Aspekt bildet dabei das Schaffen sprachférdernder Situationen durch
die padagogischen Fachkréfte. Dabei nutzen die padagogischen Fachkrafte die
Bedurfnisse und Interessen der Kinder als Ankntpfungspunkte und greifen Themen
der Kinder auf. Haben Kinder die Mdglichkeiten, ihre sprachlichen Kompetenzen in
Verbindung mit anderen Lernbereichen zu erweitern, wird sich dies wechselseitig auf
ihre Bildungsprozesse auswirken. Daher wird in unseren Kindertageseinrichtungen
Sprachférderung nicht als isoliertes Programm betrachtet, das einmal in der Woche

stattfindet, sondern ist ganzheitlich in den Kita-Alltag eingebunden.

Sprachbildung und Sprachférderung erfolgt in unserer Einrichtung alltagsintegriert

u.a. durch folgende Methoden:

e Handlungen sprachlich begleiten
e Gegenstande mit Namen und Artikel benennen
¢ Bildkarten, Memory, Wortlotto

e Wimmelblcher
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e Singen, Rhythmik

e Reime, Fingerspiele Ratsel, Kim-Spiele

e Dialogische Bilderbuchbetrachtung, Geschichten vorlesen

¢ Rollenspiele, Theaterspiel

e Morgenkreise, Rederunden, Kinderkonferenzen

e Experimente

e Besuch von Theaterauffuhrungen, Exkursionen, Ausfliige, Besichtigungen
e Im Freispiel beim Malen, Basteln, backen, kochen, Gesellschaftsspiele

e Wahrend der Mahlzeiten (Frihstick, Mittag, Nachmittagssnack)

e In der Durchfihrung von Projekten und Angeboten

e Turnen, Bewegungsangebote

Kinder lernen Sprache, weil sie sich austauschen, mitteilen und etwas uber ihr
Umfeld und Uber die Welt erfahren wollen. Am Anfang einer Sprachférderung stehen
in unserer Kita der Aufbau von Beziehungen, d.h. die Unterstitzung der
Kontaktaufnahme der Kinder untereinander und das Wecken der Freude am
Sprechen. Dieses geschieht, indem die padagogischen Fachkréafte so oft es geht in
den Dialog mit dem Kind gehen und ihr padagogisches Handeln sprachlich begleiten,
sowie durch aktives (Nach-)Fragen der padagogischen Fachkrafte, die das Kind zum

Sprechen motivieren.

Wir erhalten sehr wertvolle Unterstlitzung von der Nina Dieckmann Stiftung durch
insgesamt drei Besuche in der Woche in unserer Einrichtung von zwei
Ehrenamtlichen. Diese lesen allen unseren Kindern vor, denn die Sprachbildung ist
fur alle Kinder sehr wichtig. Eine Ehrenamtliche widmet sich speziell den Kindern mit

besonderem sprachlichem Férderbedarf im letzten Jahr vor der Einschulung.

Sprachférderung findet in unserer Einrichtung Uberall und jederzeit alltagsintegriert
statt. Der Morgenkreis, die tagliche Vorleserunde, die gemeinsamen Mahlzeiten und

unsere Singkreise sind feste Bestandteile in unserem Tagesablauf.
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Singen ist eine besondere und bedeutende Form der Sprachférderung in unserer
Einrichtung und nimmt einen grof3en Teil unserer taglichen padagogischen Arbeit
ein. Dies beginnt im Morgenkreis, der gepragt ist von einem Begrif3ungslied, dem
Wochentagelied und dem Jahreszeitenlied. Wéchentlich gibt es ein gemeinsames
gruppenubergreifendes Singen mit unserer Kirchenmusikerin. Zu allen Festen im
Jahresverlauf, wie beispielsweise Weihnachten, zur Laternenzeit, zu Fasching, zu
Ostern, zum Erntedank und zu unseren Kinderbibelwochen, haben wir
gruppenubergreifende Singkreise eingerichtet. Im gesamten Tagesablauf gibt es
viele Sing- und Kreisspiele. Singen macht Freude, starkt das Gemeinschaftsgefuhl
und das Selbstvertrauen, schult das Gehor, erhoht die Kdrperspannung und die
Konzentration und fordert dartber hinaus die Sprache und das Artikulations-
vermogen.

Rituale sind uns neben dem Singen sehr wichtig und hierin sehen wir ebenfalls eine
besondere Form der Sprachférderung. Rituale geben unseren Kindern Sicherheit
und Struktur. Dies beginnt am Morgen mit der BegrifRung an der Tur. Die Kinder
erfahren Wertschatzung und erleben ein Gruppengefiihl. Der Morgenkreis gibt eine
Orientierung flur den Tagesablauf, eine Moglichkeit zum Austausch und das
Kennenlernen und Uben von Liedern und Fingerspielen. Wir starken im Morgenkreis
die mathematischen Grundkenntnisse und férdern insgesamt die Empathie und das
Empathievermdgen unserer Kinder, starken das WIR-Gefiihl, die Selbst-
wahrnehmung und das Selbstwertgefiihl unserer Kinder. Sprache ermdglicht das
Erlernen sozialer Kompetenzen. Das gemeinsame Einnehmen der Mahlzeiten bietet
den Kindern Zeit fur Tischgespréache. Der Tag kann reflektiert werden und man kann
sich Zeit fur das Essen nehmen und dieses auch wertschatzen. Unsere
gemeinsamen Lesekreise erhdhen und fordern die Merkfahigkeit der Kinder. Sie
kénnen hier ihrer Fantasie freien Lauf lassen und gemeinsam konzentrieren wir uns
auf das Sprachverstandnis und erweitern den Wortschatz. Einmal im Monat
besuchen wir das Bilderbuchkino. Dies ist ein schénes gemeinsames Erlebnis fur die
Kinder. Der Ort Bicherei wird kennengelernt und auf dem Weg dorthin Gben wir uns
in der Verkehrserziehung. All unsere Handlungen begleiten wir sprachlich und
fordern somit alltagsintegriert die Sprache der von uns betreuten Kinder. Zur

Beendigung des Kitatages schliel3en wir mit dem Ritual der Verabschiedung.
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Unsere Kinder, die sich im letzten Kindergartenjahr vor der Einschulung befinden,
nehmen gemeinsam am Sprachforderprogramm Pepino teil. Dieses findet zwei Mal
in der Woche, den gesamten Vormittag uber, statt. Ziel des Programmes sind die
Lautbewusstheit und die Sprachférderung. Pepino besteht aus einer Bilderkiste mit
416 Bildkarten aus vier Kategorien und Aufgabenkarten, welche detailliert Ubungen
erklaren und Sprachmaterial bereithalten. Die Kinder setzen mit den vierfarbigen,
stabilen Bildkarten die Aufgaben um. Klare Farben und Formen motivieren die Kinder
mit den Karten zu arbeiten und fordern die Begriffsbildung. Anhand eines kleinen
Tests, welcher enthalten ist, konnen die Kinder ihren Lernfortschritt Uberprifen.

Die durchgefuhrten Sprachférderaktivitaten werden von den padagogischen
Fachkraften im tragerspezifischen Dokument »~Dokumentation der
Sprachférderaktivitdten” festgehalten. Die Aufzeichnungen dienen als Grundlage fur
die Entwicklungsgesprache mit den Erziehungsberechtigten.

In unserer Einrichtung hat jedes Kind eine Karteikarte. Auf dieser dokumentieren wir
daneben unsere Beobachtungen zu dem Kind. Wir halten fest, was in
Elterngesprachen oder auf Team- und Fallbesprechungen zu dem Kind besprochen

wurde.
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2.4. Entwicklungsgesprache mit den Erziehungsberechtigten

In 83 Abs.2 KiTaG ist festgelegt, dass die regelmallige Beobachtung, Reflexion und
Dokumentation des sprachlichen Entwicklungs- und Bildungsprozesses der Kinder
Gegenstand von Entwicklungsgesprachen mit den Erziehungsberechtigten sein soll.

Im Rahmen der alltagsintegrierten Sprachférderung fir Kinder mit besonderem
Forderbedarf im letzten Jahr vor der Einschulung sind mindestens zwei
Entwicklungsgesprache mit den Erziehungsberechtigten zu fihren. Davon ein
.Bruckengesprach® mit den Erziehungsberechtigten und der aufnehmenden

Grundschule nach Zustimmung der Erziehungsberechtigten.
1. Erstes Entwicklungsgesprach mit den Erziehungsberechtigten:

Das erste Entwicklungsgeprach wird spatestens mit Beginn des letzten Kita-Jahres in
den Monaten August bis September durchgefuhrt. Grundlage des Gespraches,
welche von den Bezugserzieherinnen  durchgefuhrt  wird, ist die
Sprachstandserhebung nach SISMIK oder SELDAK.

In dem ersten Entwicklungsgesprach wird den Erziehungsberechtigten mitgeteilt, in
welchen Bereichen ihr Kind sprachliche Unterstiitzung benétigt (Foérderziele). Eltern
und Erziehungsberechtigte sind und bleiben die entscheidende Instanz in der
Bildungsbiografie ihrer Kinder. Daher werden die Erziehungsberechtigten von uns
mit in die Verantwortung gezogen. Zwischen der Kita und den Erziehungs-
berechtigten werden gemeinsame MalRnahmen zur Sprachférderung des Kindes
formuliert (z.B. Medienkonsum thematisieren, regelmafiges Bringen, Eltern lesen

Kindern vor, weiteres Sozialsystem wie Sportverein, Musikgruppe etc. anregen).

Zeitpunkt der Durchfiuhrung des Gespraches, die anwesende Personen und
stichpunktartige Inhalte des Gespraches werden im tragerspezifischen Dokument

,Dokumentation der Sprachférderung im letzten Kita-Jahr* dokumentiert.
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2. Zweites Entwicklungsgesprach mit den Erziehungsberechtigten unter

Beteiligung der aufnehmenden Grundschule (,Brickengesprach®):

Das zweite Entwicklungsgesprach findet in den Monaten April bis Juni vor der

Einschulung statt.

Sofern die Erziehungsberechtigten zustimmen, wird die aufnehmende Grundschule
des Kindes zum letzten Entwicklungsgesprach von der Kindertageseinrichtung
eingeladen. Dokumentiert wird, durch welche padagogische Fachkraft der Kita die
Einladung an die Schule erfolgte und ob jemand aus der aufzunehmenden
Grundschule bei dem Entwicklungsgesprach anwesend war. Allgemein wird
zusatzlich im tragerspezifischen Dokument ,Dokumentation der Sprachférderung im
letzten Kita-Jahr” festgehalten, wer an dem Gesprach teilgenommen hat und was
inhaltlich besprochen wurde.

Die Aufzeichnungen/Dokumentationen sind ausschlie3lich fir die Kindertages-
einrichtung bestimmt. Sie werden nicht an Dritte herausgegeben. Am Ende des
letzten Kita-Jahres werden den Eltern die Unterlagen der Sprachférderung mit ihrem
Kind ausgehandigt. Die Ubergabe der Unterlagen wird von den

Erziehungsberechtigten schriftlich bestéatigt.
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3. Kooperation zwischen der Kindertageseinrichtung und den
aufnehmenden Grundschulen im letzten Jahr vor der

Einschulung der Kinder

Mit der Grundschule ,Im Kleefelde® haben wir einen Kooperationsvertrag
geschlossen. Es findet jahrlich ein Austauschtreffen mit der Rektorin zur

Klassenzusammensetzung statt. Dies begrufRen wir sehr.

Die Kinder kénnen an einem Schnuppertag den Unterricht und die Schule

kennenlernen.

Die Schule ist offen fir uns und wir haben die Mdglichkeit, mit den zukinftigen

Schulkindern diese zu besuchen und einzelne Raume kennenzulernen.
Treffen mit dem Schulhort gehéren ebenfalls zur Kooperation.

An den letzen zwei Tagen vor der Einschulung besuchen wir die Schule, um bereits
die Klassenrdume der einzelnen Kinder in Augenschein zu nehmen. Fur die Kinder

ist dies mit viel Aufregung und Vorfreude verbunden.

Insgesamt haben wir eine gute Kooperation mit der Grundschule.

Mitarbeiter*innen der Kindertagesstatte Petri Kleefeld

Nicole Paetz, Fachberatung sprachliche Bildung und Sprachférderung; Februar 2020



